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MURTEN

www.kirche-murten.ch

Reformierte Kirchgemeinde Murten
Deutsche Kirchgasse 16, 3280 Murten

Administration

Claudia Rickli, Sekretariat
claudia.rickli@kirche-murten.ch
Marianne Schwab, Finanzen
marianne.schwab@kirche-murten.ch
Tel. 026 672 37 00

Pfarramt

Antonia Bartilla

Tel. 026 672 37 01
antonia.bartilla@kirche-murten.ch

Markus Vogtli
Tel. 026 672 37 02
markus.voegtli@kirche-murten.ch

Andri Kober
Tel. 026 672 37 03
andri.kober@kirche-murten.ch

Kathrin Reist
Tel. 026 672 37 04
kathrin.reist@kirche-murten.ch

Seelsorgerische Notfallnummer:
Tel. 026 672 37 05

Prasident der Kirchgemeinde Murten

Urs Leicht
Tel. 026 674 36 61
urs.leicht@kirche-murten.ch

Kirchgemeinde Miinchenwiler,
Bernisch Murten

Peter Suter, Prasident

Tel. 079 292 43 47

peter.suter@
kirchenregion-laupen.ch

Beatrice Winkelmann

Sekretariat, Tel. 026 670 35 38
seketariat.muenchenwiler@
kirchenregion-laupen.ch
www.kirchenregion-laupen.ch/kg/
muenchenwiler

MEYRIEZ-MERLACH

Sekretariat

Christa Bieri

Tel. 026 672 17 28
christa.bieri@ref-fr.ch

Prasident

Hansruedi Staub

Tel. 026 670 36 84
hansruedi.staub@ref-fr.ch

Pfarramt
Tel. 026 670 23 45

Pfarrer
Christian Jegerlehner
christian.jegerlehner@ref-fr.ch

MOTIER-VULLY

www.paroisse-motiervully.ch
Bureau de paroisse de Métier-Vully
Route du Lac 30, 1787 Métier

Tél. 026 673 31 15
secretariat@paroisse-motiervully.ch

Présidente de paroisse

Anouk Noyer, Route du Péage 4a
1786 Sugiez. Tél. 078 842 86 23
anouk@noyer.ch

Pasteur

Martin Nouis

Tél. 076 329 05 43
martin.nouis@ref-fr.ch

Diacre

Francesca Farrow, a Vesin 29

1483 Vesin, Tél. 076 490 68 35
farrowfrancesca@gmail.com

Animation jeunesse du Vully
Antonin Ten Lederrey

Route du Lac 30

1787 Métier

Tél. 076 429 14 67
antoninlederrey@gmail.com

KaNTONALE KIRCHE R
EGLISE CANTONALE

Evangelisch-reformierte Kirche des
Kantons Freiburg / Eglise évangélique
réformée du canton de Fribourg
Prehlstrasse 11, 3280 Murten

026 67045 40

info@ref-fr.ch

KANTONALE SEELSORGE
AUMONERIES

HFR Freiburg - Kantonsspital

HFR Fribourg - Hopital cantonal
Daniel Nagy, Pfarrer / pasteur

076 549 14 61

Notfallnummer 24h /Tél. de garde 24h:
0798352302

daniel.nagy@ref-fr.ch

HFR Palliative Care / Soins palliatifs
Tania Guillaume, Pfarrerin / pasteure
078 897 97 86

HFR Meyriez, HFR Riaz, HFR Billens
Andri Kober, Pfarrer / pasteur

026 672 37 03
andri.kober@kirche-murten.ch

HFR Tafers

von Kéanel Elsbeth, Pfarrerin / pasteure
079 741 97 06
elsbeth.vonkaenel@ref-fr.ch

Freiburger Netzwerk fiir psychische
Gesundheit Marsens /

Réseau fribourgeois de santé mentale
Marsens

Weymann Marianne, Pfarrerin / pasteure
079528 78 23
marianne.weymann@ref-fr.ch

Aumonerie francophone pour les
personnes avec un handicap
Fabienne Weiler, diacre
fabienne.weiler@ref-fr.ch

076 431 78 49




Kathrin Reist
Pfarrerin

Friichte des Herzens

Herzfrucht
leise im Innern gewiegt und gewachsen
leuchtendes Juwel

saftig und siss
oder: Achtung! voller Gift

geballte Kraft
zum Leben oder Tod

Der Sdmann sdt seine Samen grossztigig aus. Manche fallen
auf den Weg, andere auf Felsen oder unter die Dornen. Die
Saat aber, welche auf guten Boden fallt, tragt viel Frucht.
So ergeht es Gottes Wort, wo immer es gehort wird, er-
zahlt das Gleichnis Jesu (Lk 8,4-15). Es wird vom Teufel ge-
raubt — das Vertrauen in Gottes Wort geht verloren oder
ist es bereits. Es schlagt keine Wurzeln - die Begeisterung
ist da, aber Verunsicherung oder Zerstreuung sind gros-
ser. Es vermag Wurzeln zu schlagen, aber sie werden von
Sorgen, Reichtum oder vom Genuss erstickt. Jene aber,
die das Wort «mit gutem und liebendem Herzen» gehort
haben und es bewahren, bringen beharrlich Frucht.

Biblisch ist das Herz der Ort, wo Gedanken und Emo-
tionen sich mit Gottes Wort verbinden und zum Wurzel-
grund unseres Tuns werden kénnen. Meist aber, so findet
u.a. der Prediger, ist das Herz der Menschen «voll Bosheit
und Verblendung» (Koh 9,3). Wer hingegen die Weisung
Gottes im Herzen trdgt, sie also zur Mitte und zum Ori-
entierungspunkt seines Lebens macht, dessen Schritte
«wanken nicht» (Ps 37,31).

Welches Wort gibt mir Halt in diesen Tagen? Was richtet
mich auf und macht mich stark, wird zur geballten Le-
benskraft in meinem Herzen?

Hintergrund:

Dass die Lampionblume weiss bliiht, muss ich erst nach-
schauen. Die orangen Lampions hingegen mit ihre leuch-
tend-kugeligen Frucht sind mir wohlbekannt. Typisch.
Orange ist nicht zu Ubersehen. Feuerfarbe, Signalfarbe,
Herbstfarbe. Rot getrankt mit Gelb. Geballte Kraft. Ge-
wachsen in langen Sommertagen. Die Frucht der Lam-
pionblume, die in unseren Garten verbreitet ist, ist anders
als die im Handel kaufliche Physalisbeere leicht giftig und
nicht essbar.

EDITATION

Francesca Farrow

Diacre

La perle orangée

Dans la paume tremblante d’'un matin apaisé,
Reposait un miracle aux reflets embrasés.

Un fruit, tout en silence, gardé dans un écrin
Tissé de vents anciens et de souffles divins.

Une dentelle fine, fragile mais fidele,

Entoure ce trésor d'une grace éternelle.

Comme si la nature, d'un geste amoureux,

Avait gardé ce cceur pour les cieux bienheureux.

La perle orangée, timide et éclatante,

Porte en son petit corps une promesse vibrante.
Ni passée, ni fanée, ni perdue dans le vent,

Elle attend, elle espére, elle bat doucement.

Son feu n'est pas celui qui brile et dévore,

Mais une flamme douce qui éclaire encore.
Elle parle d'un amour qui jamais ne s'éteint,
D’un lien invisible, plus fort que nos mains.

Chaque fil desséché de son berceau fragile

Est un verset tracé par la main qui habite l'argile.
Et le fruit au milieu, rond comme le soleil,

Porte un message pur que le ciel nous révéle.

Elle nous dit que la vie peut renaitre des cendres,
Qu'aucune nuit n'est trop longue pour entendre
Le murmure d’'une espérance qui veille et qui prie,
Et d'un amour plus vaste que toutes nos folies.

Alors, au cceur du monde aux blessures profondes,
La perle orangée brille comme une réponse.

Elle est le don discret, I'étincelle infinie,

La caresse du ciel dans nos heures ternies.

Et si tu la regardes avec l'ceil de la foi,

Tu verras dans son coeur une lumiére en croix :
La grace donnée, offerte sans condition,

Le fruit éternel d'une tendre compassion.

Car la perle orangée, humble et lumineuse,
N'est pas seulement belle, elle est précieuse :
Elle est le signe pur, dans sa douce clarté,

De la grace de Dieu... pour toute I'humanité.
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Reformierte Kirchgemeinde Murten

MoTIER-VULLY

Reformierte Kirchgemeinde

MURTEN
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Pfarramtliche
Dienste

Zustandigkeit

fiir Trauerfeiern
Trauergottesdienste werden
nach Kontaktaufnahme mit
dem Bestatter im persdnlichen
Trauergesprach mit der Dienst
habenden Pfarrperson vorbe-
reitet. Der folgenden Tabelle
koénnen Sie die Zustandigkeiten
entnehmen.

30.Aug.-5.Sept.  Kathrin Reist

6.—12.Sept. Markus Vogtli
13.-19. Sept. Kathrin Reist
20.Sept.—3.0kt.  Markus Vogtli

Fahrdienst fiir
Gottesdienstbesucher

Die Kirchgemeinde Murten bie-
tet einen unentgeltlichen Fahr-
dienst fur Gottesdienstbesucher
an. Gerade fur nichtmotorisierte
adltere Personen aus den Dorfern
der Gemeinde Murten ist der
Fahrdienst eine Moglichkeit, um
doch am Gottesdienst teilneh-
men zu kdnnen.

Wer auf einen Transport fir
einen Gottesdienstbesuch an-
gewiesen ist, melde sich bei:
Matthias Rentsch

Tel. 079 778 52 00

Aus dem Kirchgemeinderat —
Aufbruch zu neuen Wegen

Das einzig bestandige ist der Wan-
del, und so stehen auch in unserer
Kirchgemeinde einige Veranderun-
gen bevor, die der Herbst mit sich
bringt.

Neues im Religionsunterricht

Zu Beginn des neuen Schuljahres
Ubernimmt eine neue Lehrkraft den
Religionsunterricht in der Unterstufe
im ehemaligen Schulkreis Jeuss-Lur-
tigen-Salvenach (JLS): Ladina Martin,
zweifache Mutter, ist diesen Sommer
mit ihrer Familie aus der Ostschweiz
nach Munchenwiler gezogen. Als
diplomierte Kindergartnerin und
erfahrene Religionslehrerin freut sie
sich darauf, die Katechetin im JLS-
Kreis zu sein. Zuklinftig sollen die
Kinder aus dem JLS-Kreis haufiger
gemeinsam mit den Unterstufenkin-
dern aus Murten an Veranstaltungen
teilnehmen - zum Beispiel bei einer
geplanten R&sslifahrt zum Ernte-
dank-Gottesdienst.

Musik als Briicke im Unterricht

Auch fir die Primarschulkinder in
Murten bringt der Religionsunter-
richt Veranderungen. Die betroffe-
nen Familien wurden bereits von
Pfarrerin Antonia Bartilla per Eltern-
brief informiert. Der Unterricht der 1.
bis 4. Klasse (neu 3H - 6H) wird kiinf-
tig von Pfarrerin Antonia Bartilla und
der Kirchenmusikerin sowie Musik-
padagogin Jiyoung Kim-Barthen
gemeinsam gestaltet. Musik bietet
viele Chancen fir religiése Bildung
und ist ein bedeutsamer Teil unse-
rer Traditionen. Durch gemeinsa-
mes Singen, Musizieren und Tanzen
werden theologische und biblische

Inhalte lebendig vermittelt und das
Gemeinschaftsgefiihl gestarkt. Die
modernisierten Raume im Kirchge-
meindehaus (Deutsche Kirchgasse
20) bieten ideale Bedingungen da-
far.

In der 5. und 6. Klasse (7H und 8H)
gestalten Pfarrerin Antonia Bartilla
und Katechetin und Sozialdiakonin
Anina Thalmann den Unterricht ge-
meinsam, abwechslungsreich und
erlebnisorientiert im Kirchgemein-
dehaus. An dieser Stelle sei Pfarrerin
Antonia Bartilla besonders fiir ihren
grossen Einsatz und ihre Innovati-
onskraft gedankt. Der Kirchgemein-
derat weiss, dass neue Konzepte
immer auch Risiken bergen - aber
nur, wer neue Wege geht, hinterlasst
bleibende Spuren.

Verstarkung fiir die Jugendarbeit
Die Suche nach einer Nachfolge
fir Pfarrperson Kathrin Reist blieb
bislang erfolglos. Deshalb hat der
Kirchgemeinderat entschieden, mit
einer Starkung der Jugendarbeit
neue Wege einzuschlagen und den
jungen Sozialpadagogen Emanuel
Nef eingestellt. Ziel ist es, Jugend-
liche und junge Erwachsene besser
ins kirchliche Leben einzubinden
und ihnen Gemeinschaft auch ab-
seits des Handys zu ermdglichen.
Emanuel Nef beginnt seine Arbeit
am 1. September und wird im nachs-
ten Jahr die Ausbildung zum Sozial-
diakon beginnen. Er Gbernimmt an
der Oberstufe den Unterricht von
Kathrin Reist.

Wie genau der neue Weg in der Ju-
gendarbeit aussieht, ist heute noch
offen — aber Offenheit fiir Neues und
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Ihre Unterstiitzung sind uns wichti-
ge Begleiter. In den ndchsten Bulle-
tin stellen wir die neuen Teammit-
glieder ausfihrlicher vor.

Fir die Ubernahme der Gottes-
dienste und weiterer pfarramtlicher
Aufgaben von Kathrin Reist wird
weiterhin eine Pfarrperson mit redu-

MeyRriez / MERLACH

ziertem Pensum gesucht; auch eine
Zusammenarbeit mit einer anderen
Kirchgemeinde ist denkbar.

Ich wiinsche Ihnen, liebe Leserin, lie-
ber Leser, eine gute Lektiire unseres

Bulletins und griisse Sie freundlich

Urs Leicht

Midi Musique

am 13. September 2025

«Orgelgewitter in Murten»

Mit Donner, Blitz und Hagelwetter
verabschiedet sich die diesjdhrige
Midi Musique Reihe. Sie wird ab-
gelost von den Serenaden-Kon-
zerten.

Neben dem bekannten Orgelwerk
«Piéce d'Orgue» von Johann Sebas-
tian Bach bildet «Scéne pastorale»
von Louis James Alfred Lefébure-
Wély den Hohepunkt des Musikpro-
gramms von Hans-Jurgen Studer.
Bei diesem Werk handelt es sich um
eine naturgetreue Wiedergabe eines
Donnerwetters auf der Orgel.

Hans-Jiirgen Studer ist seit 1989
Hauptorganist an der bedeutenden
Goll-Orgel von 1995 der ref. Kirche
Zug. Geboren wurde Hans-Jirgen
Studer 1961 in D-Kehl. Ersten Unter-
richt in den Fachern Klavier und Or-
gel erhielt er in Kehl und am Konser-
vatorium Strasbourg bei Michel
Chapuis und Marc Schaefer. Hans-
Jurgen Studer besitzt Lehrdiplome
fur Klavier und Orgel sowie Konzert-
diplome im Fach Orgel von den
Musikhochschulen Wien und Ziirich.

Wir begriissen unser Publikum zu
diesem musikalischen Ereignis am
Samstag, 13. September, 12.00
Uhr in der Deutschen Kirche. Das
Konzert findet ausnahmsweise eine
Woche nach der Brocante statt, da

diese wegen der Kadettentage vor-
verlegt wurde.

* Bekanntlich sind die Ausdrucks-
mittel auf der Orgel, zumindest be-
zlglich Lautstarke und Klangfarben,
immens. So liegt es auch nahe, den
Klang der Orgel und ihre gewaltige
Tonstdrke mit dem Donner zu ver-
gleichen. Das Orgelgewitter ist eine
im 19. und frihen 20. Jahrhundert
besonders auch in der Schweiz ge-
pflegte Orgelgattung, die sich zum
grossen Teil aus der Improvisati-
onspraxis entwickelt hat. Seit den
1970er Jahren kamen die Orgelge-
witter bei uns wieder mehr auf, be-
glinstigt durch das wiedererweckte
Verstandnis fiir die Orgelmusik des
spaten 19. Jahrhunderts, zusammen
mit der Nostalgiewelle.

(*Quelle: Bulletin OFSG 16, Nr. 1, 1998)

Tatjana Fuog

MoTier-VuLLy

Serenaden

Jeweils um 17.00 Uhr in der
Franzosischen Kirche

11. Oktober 2025

«Watter, Wind und Wulche»
«Familienterzett Wismer»:
Léonie, Eliane, Arlette Wismer,
Jodelgesang, Violine, Kontrabass
Doris Erdin, Akkordeon

1. November 2025
«Romantik im Herbst»
Tamas Lakatos, Cello /
Tatjana Fuog, Klavier

13. Dezember 2025
«Zauberfloten»

Reina Abe, Traversflote, Piccolo,
Querfléte / Tatjana Fuog, Klavier

10. Januar 2026

«Licht der Zuversicht und
Hoffnung»

«Werte Herren»: Rolf Gubler,
Kurt Kiing, Tinu Simmen (Gitarre,
Piano, Dobro, Bass, Vocal)

7. Februar 2026
«Images et Visions»
Marc Fitze, Harmonium

7. Médrz 2026
«Psalmvertonungen und
Motetten des Barock»
«poesia vocale consort»,
Marc-Joachim Wasmer, Barock-
cello / Mona Spagele, Continuo
und Leitung

18. April 2026

«Frihling!»

Alexander Dubach, Violine /
Tatjana Fuog, Klavier
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Einladung zur
Wahlversamm-
lung

anlasslich der Kirchgemeindever-
sammlung vom 16. Dezember
2025 im Kirchgemeindesaal
Murten, Deutsche Kirchgasse 20

Bestatigungswahl Pfarrerin
Antonia Bartilla

Antonia Bartilla wurde anlasslich
der Kirchgemeindeversammlung
vom 9. Mai 2023, mit Stellen-
antritt am 1. Oktober 2023 in ihr
Pfarramt nach Murten gewahlt.
Antonia Bartilla wurde am 28.
Mai 2024 in den Freiburgischen
Kirchendienst aufgenommen.
Der Kirchgemeinderat empfiehlt
Pfarrerin Antonia Bartilla gemass
Artikel 96 der Kirchenordnung
zur Bestatigungswahl.

Wir laden Sie freundlich zur
Wahlversammlung ein, welche
am Dienstag, 16. Dezember 2025,
19.30 Uhr anlasslich der Kirchge-
meindeversammlung durchge-
fuhrt wird. Wir freuen uns, Sie zu
begrtssen.

Der Kirchgemeinderat

MeyRriez / MERLACH

Bach im Dialog

MoTIER-VULLY

Orgelkonzert im Rahmen des 28. Internationalen Orgel-
festivals Freiburg mit Fabrizio Guidi, Mooser-Orgel

Freitag 19. September 2025
20.00 Uhr
Murten, Franzosische Kirche

Der junge Organist Fabrizio Guidi
prasentiert ein unkonventionelles
und kreatives Programm, das ganz
auf die Moglichkeiten der einma-
nualigen Mooser-Orgel der Franzo-
sischen Kirche Murten zugeschnit-
ten ist und gleichzeitig auf grosse
Kontrastwirkung zielt. Eingerahmt
von Werken Johann Sebastian Bachs
erklingen Kompositionen von Giro-
lamo Cavazzoni (Ave maris stella),
Giovanni de Macque (Capriccio so-
pra Re Fa Mi Sol), Johannes Brahms
(Choralvorspiel tber ,0 wie selig
seid ihr doch, ihr Frommen”) und J. S.
Bach (Adagio aus BWV 564), welche
in Dialog mit freien Improvisationen
Uber dieselben thematischen Vorla-
gen treten.

Preis: 25.-/ 10.-

Vorverkauf:

Billetterie, Place Jean-Tinguely 1,
1700 Fribourg / 026 350 11 11
spectacles@fribourgtourisme.ch
www.academieorgue.ch

Freud und Leid

Taufen

6. Juli

Saverio und Leja Zinder, des Michal
Persky und der Tanja Zinder,

Ried b. Kerzers

Hanna Benninger, des Christoph
und der Mirjana Benninger,
geb. Angelova, Jeuss

20. Juli
Lino Pfister, des Adrian Pfister und
der Jeannine Wiederkehr, Murten

George Aurel Rolf Augustin
Weitemeyer, des Frédéric Walter und
der Miriam Weitemeyer, Cressier

Unsere Verstorbenen
12. Mai

Thomas Schmutz, 1951,
Ried b. Kerzers

19. Juni
Silvia Pellet-Kramer, 1946, Galmiz

23. Juni
Urs Herren, 1968, Murten

Anna Rosli Benninger-Etter, 1937,
Salvenach

8. Juli
Heidi Walter-Zimmermann, 1939,
Murten

19. Juli
Elsbeth Hostettler, 1932,
Minchenwiler

3. August
Ursula Erpf-Lehner, 1948, Murten
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Erntedank

Basteln und
Backen zu Erntedank

Am 24, September von 12-16 Uhr
Am 24. September sind Kinder von
1H bis 8H zum Backen und Basteln
zu Erntedank eingeladen. Wir treffen
uns nach dem Vormittagsunterricht
gegen 11:50 Uhr beim Brunnen am
Berntor-Schulhaus oder direkt im
Kirchgemeindehaus unserer Kirch-
gemeinde, Deutsche Kirchgasse 20.
Nach einem gemeinsamen Mittag-
essen ist Zeit zum Backen und Bas-
teln. Der Erlebnisnachmittag geht
bis 16 Uhr.

Wir freuen uns Gber Anmeldungen
bis zum 17. September bei Pfarrerin
Antonia Bartilla, 026 672 37 01 oder
antonia.bartilla@kirche-murten.ch.

«Die Welt ist bunt»

Familien-Gottesdienst zu Ernte-
dank am 28. September um 10 Uhr
in der Franzosischen Kirche

Wenn wir «Erntedank» feiern, dann
danken wir Gott flr seine Schop-
fung. Wir sehen und staunen, wie
Gott alles wunderbar geschaffen
hat und wie bunt die ganze Welt ist.
Vorne ist wieder ein wunderschones
Ernte-Mandala aufgebaut. In der
Kinderecke konnen auch Kleinkinder
und ihre Familien unkompliziert am

MeyRriez / MERLACH

Gottesdienst teilnehmen. Wir wer-
den Gott danken fir seine Schop-
fung, singen, beten und von Gottes
bunter Welt horen. Im Anschluss
gibt es Zopf und Stissmost. Alle sind
herzlich eingeladen.

Kutschenfahrt an Erntedank am
28. September

Die Kinder aus Jeuss, Salvenach und
Lurtigen sind eingeladen zu unse-
rem Erntedank-Fest mit Ross und
Wagen zu kommen. Die Kutsche
fahrt um 9 Uhr in Jeuss und um 9:15
Uhr in Salvenach ab und wird plinkt-
lich zum Familien-Gottesdienst um
10 Uhr bei der Franzosischen Kirche
Murten sein. Nach dem Gottesdienst
bringt die Kutsche die Kinder wieder
zurilick nach Salvenach (ca. 12 Uhr)
und Jeuss (ca. 12.15 Uhr).

Anmeldungen sind bis zum 17. Sept.
bei Katechetin Ladina Martin
ladina.martin@kirche-murten.ch
moglich.

MoTier-VuLLy

Eidg. Dank-,
Buss- und Bettag

Der 6kumenische Gottesdienst
zum Bettag am

21. September findet um
10.30 Uhr in der katholischen
Kirche Murten statt.

«Was war die urspriingliche Be-
deutung des Eidg. Dank-, Buss-
und Bettages und welche Be-
deutung kdénnen wir ihm heute
geben?» ist unsere thematische
Fragestellung.

Musikalische Mitwirkung durch

den ref. Kirchenchor Murten unter

der Leitung von Florian Kirchhofer.

Mit Pfr. Andri Kober und
Theologe und Pfarreiseelsorger
Désiré Moussa.

Anschliessend Apéro
offeriert von der kath. Pfarrei im
Pfarreisaal.

[’Heure Bleue
Du Pasteur

Ein niederschwelliges Gesprachs-
und Seelsorgeangebot in der
Franzosischen Kirche jeweils
am Dienstag von 17 - 19 Uhr.

Datum im September:
23. September
mit Pfarrer Andri Kober
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Taizé-Feiern

Eine halbe Stunde abschalten
und eintauchen in die Stille,
Ruhe finden und Kraft schopfen.
Dabei leiten uns einfache, mehr-
sprachige Lieder aus Taizé, kurze
Lesungen und Gebete. Die Feiern
werden abwechslungsweise in
der Franzosischen Kirche und in
der katholischen Pfarreikirche ge-
staltet. Herzlich willkommen.

Nachste Daten:

Freitag, 12. September,
18.30 Uhr
Franzosische Kirche

Freitag, 10. Oktober,
18.30 Uhr
Katholische Kirche

Es ist gut,

wenn uns

die verrinnende Zeit
nicht als etwas erscheint,
das uns verbraucht,
sondern als etwas,

das uns vollendet.

Antoine de Saint-Exupéry

MevyRriez / MERLACH

Krabbeltreft

Einmal im Monat findet der Krabbel-
treff der Kirchgemeinden Murten und
Meyriez statt. Eingeladen sind Kinder
im Alter von 0 bis 4 Jahren mit ihren
Begleitpersonen (Eltern, Grosseltern,
Gotte, Gétti etc.) zum Spielen, Basteln,
Austauschen und Kaffee trinken.

Wir treffen uns einmal im Monat am
Mittwochmorgen von 9-11 Uhr im
Kirchgemeindesaal der Kirchgemeinde
Meyriez (Chemin du Village 6). Kommt
gerne mit euren Kindern vorbei.

Antonia Bartilla, 026 672 37 01
antonia.bartilla@kirche-murten.ch

MoTier-VuLLy

KRABBELGRUPPE

FOR KiNDER VON 0-4 JAHREN
UND BEGLEiTPERSONEN

Die ndchsten Termine sind:

3. September, 8. Oktober,

5. November, 26. November,

7.Januar 2026, 4. Februar.

Fir einen unkomplizierten Austausch,
Terminabsprachen und Veranstal-
tungshinweise fur Krabbelkinder nut-
zen wir eine Whatsapp-Gruppe. Wenn
du hinzugefiigt werden mochtest, fiil-
le gerne das Formular auf der Home-
page aus oder rufe uns an.
www.kirche-murten.ch/krabbelgruppe

Barbara Roulin, 079 328 53 74

Lebensspuren

Den roten Faden im Erzahlen finden

Die ref. Kirchgemeinden Meyriez und
Murten laden gemeinsam mit Peter
Trohler, dipl. Coach SCA, zum neu-
en Angebot «Lebensspuren», Treffen
unter dem Motto «Manner unter Man-
nern», ein. Die Teilnehmenden kon-
nen anlasslich von vorerst drei Treffen
in ungezwungener Atmosphdre Ge-
meinsamkeiten entdecken, diskutie-
ren und somit neue Perspektiven ge-
winnen.

Um das eigene Leben als sinnhaft zu
empfinden, sei es wesentlich, den ro-
ten Faden des Lebens im Erzdhlen zu
finden. Geschichten stiften Sinn. Wer
sich eine Geschichte Uber das eigene
Leben erzahlt, erzeugt Lebenssinn.
Gewiss sei es immer moglich, dass
ein Mensch sich mit seiner Geschich-
te selbst tausche. Selbsttauschung sei
aber nicht an sich schlimm, sondern

' «Treffen unter dem Motto <Manner
unter Mannern»

(Lebensspuren entdecken und verste

biografische Gesprache fiir Manne

nur misslich, wenn sie so gross wer-
de, dass sie den Menschen am Leben
hindere. Dann mussen die lllusionen
wieder auf ein gesundes Mass ge-
bracht werden (so Wilhelm Schmid,
deutscher Philosoph).
Organisatorische Informationen:
Bulletin-Seite 12 «Merlach / Meyriez».

Peter Trohler, Markus Vogtli,
Hansruedi Staub
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Auf den Spuren der Hugenotten
und Waldenser in Murten

Nach der Aufhebung des Edikts von
Nantes 1685 flohen Tausende Protes-
tanten aus Frankreich und Savoyen.
Rund 60'000 kamen in die Schweiz,
einige auch nach Murten. Ein Rund-
gang durch die Altstadt zeigt, wer sie
waren und was sie hinterliessen. Der
Verein «Auf den Spuren der Hugenot-
ten und Waldenser Bern-3Lacs» ladt
im Rahmen der Europdischen Tage
des Denkmals zu zwei kostenlosen

anderthalbstlindigen Fiihrungen ein,
am 13. September um 16 Uhr und
am 14, September um 10.30 Uhr.
Sie werden von der Historikerin Marg-
rit Wick-Werder und dem Stadtfiihrer
Andreas von Kanel geleitet. Aufgrund
der begrenzten Platze ist eine Anmel-
dung bis spatestens am 11. Septem-
ber erforderlich an conradwidmer@
kirche-murten.ch.

Treffpunkt: Schloss Murten.

Erzahlcafé

Das Thema «Geschwister», das wir aus der Liste gesammelter Wiinsche
wahlen, wird uns im kommenden Treffen viel Erzdhlstoff bieten!

Kaum etwas pragte unsere Kindheit so
nachhaltig wie die Geschwister. Innige
Verbundenheit, Bewunderung und
Spass einerseits, aber auch Eifersucht,
Streit und Gewalt - alles kann vorkom-
men, und wir nehmen dabei wahr,
wie ahnlich, oder eben wie verschie-
den wir selber sind. Vielleicht gab es
in der Familie einen «Sonnyboy»oder
ein «schwarzes Schaf», ein «Papa-
kind» oder ein «Mutterséhnchen»? Ob
Schmeichelkdtzchen oder Storefried
- Geschwister waren ja einfach da, wir
mussten und miissen uns mit ihnen
zurechtfinden. Im spateren Leben an-
dert sich manchmal vieles: Streit wan-
delt sich in Harmonie und liebevolle
Flrsorglichkeit, oder ja - leider verlauft
es manchmal eher umgekehrt.

Montag 15. Sept. 2025, von 14.30
bis ca 17.00 Uhr

5-10 Teilnehmende wahlen selber, was
sie aus Lebenserfahrungen mit ihren
Geschwistern erzahlen mochten. An-
schliessend Austausch beim Kaffee,
Tee.

Kosten: kleiner Beitrag ins Kafikasseli.

Anmeldung erforderlich:
Tel. 079 255 47 48 oder
E-Mail: ju@erlandsen.ch
Moderation, Information:
Juliette Erlandsen

Durchfiihrungsort:
bei Murten, kurzfristige Info nach An-
meldung

MoTier-VuLLy

Zime Zmittag

Ein motiviertes Team kocht
gerne fiir Gaste ab 65
Hauptgericht, Dessert

und Kaffee 10.—

Freitag, 12. September 2025
12.00 Uhr

Katholischer Pfarreisaal
Meylandstrasse

Abholdienst mdglich

Anmeldung obligatorisch
bis am 9. September 2025

an Reformierte Kirchgemeinde
Tel. 026 672 37 00
sekretariat@kirche-murten.ch
oder Katholische Pfarrei

Tel. 026 672 90 20

Seniorenfilm-
nachmittage
Wir freuen uns, lhnen die nachs-

ten Daten der beliebten Kino-
nachmittage im Cinéma Murten,

jeweils um 14 Uhr, mit anschlies-

sendem Zvieri mitzuteilen:

Freitag, 31. Oktober 2025
Freitag, 28. November 2025
Freitag, 30. Januar 2026
Freitag, 27. Februar 2026
Freitag, 27. Marz 2026

Details zu den Filmvorfiihrungen
finden Sie in den Bulletin oder
auf www.kirche-murten.ch.
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Impressionen
aus Berlin
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Berlin — Ick find
dir dufte!

MoTIER-VULLY

reformierter

KIRCHEN

murten

Ende Juni 2025 ist der Grossteil der
Kirchenchor-Mitglieder zusammen
mit unseren Freunden von Voce Ely-
sian Solothurn nach Berlin aufge-
brochen, um noch einmal die «Sun-
rise Mass» von Ola Gjeilo zu singen.
Zusammen mit Sangerinnen und
Sdangern aus ganz Europa bildeten
wir den 180-kopfigen Choralspace
Festivalchor und sangen in der Phil-
harmonie Berlin.

Es gab drei intensive Probetage,
vollgepackt mit neuen Ubungsideen
unter der Leitung des sehr sympa-
thischen Dirigenten Simon Berg. Die
Magie in einem so grossen Chor zu
singen, liegt in der Unbeschwert-
heit. Zu wissen, dass es geniigend
andere Sanger in der eigenen Stimm-
lage hat, erleichtert das «freie»
Singen ungemein. Die «Sunrise
Mass» mit so vielen Stimmen zu
singen, war schon in den Proben
in der Luisenkirche ein klangliches
Highlight und erst recht dann am
2Juli in der Philharmonie zusam-
men mit dem Choralspace Festival-
orchester.

Bei hochsommerlichen Temperatu-
ren entstanden Verbindungen zu

anderen Choren, wir konnten Ber-
lin und seine unglaubliche Vielsei-
tigkeit entdecken und zum Schluss
auch noch das Abendlied von Jo-
seph Rheinberger zusammen mit
dem Dallas Symphonie Choir und
dem Publikum der Philharmonie
singen.

Ein herzliches Wiedersehen gab es
naturlich auch mit Pfarrerin Christi-
navon Roedern, die seit ihrer Pensio-
nierung in Berlin lebt und studiert.
Sie flihrte uns nach den Proben zu
besonderen Orten und freute sich
sehr «ihre» Murtener wiederzuse-
hen. Auch in der Philharmonie sass
sie im Publikum und klatschte be-
geistert Beifall. Ein unglaubliches,
unvergessliches Erlebnis und eine
wunderschéne Belohnung fiir un-
sere vielen Proben im Jubilaumsjahr
2024,

Nachster Auftritt des
Kirchenchores

21. September 2025, 10.30 Uhr

am 6kum. Gottesdienst zum Bettag
Katholische Kirche Murten

Der reformierte Kirchenchor Murten
Ute Schmitz
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Konfirmandenlager 2025

Riickblick Klasse Markus Vogtli.
Die Reise flihrte in die Hasliberg Region.

Riickblick Klasse Kathrin Reist.
Die Reise flihrte nach Engelberg.

MoTier-VuLLy

Riickblick

Galmguet Jeuss am 20. Juli

Das Personal des Pflegeheims
Jeuss —allen voran das Team
von Frau Sylvia Buntschu - en-
gagierte sich tatkraftig bei der
Vorbereitung und Durchfiihrung
des Gottesdienstes unter freiem
Himmel. Furr gute Stimmung
sorgte das Orgeli-Trio Madeleine
Beck. Die Kirchgemeinde dankt
dem Trio ganz herzlich fiir seinen
Einsatz sowie dem Pflegeheim
Jeuss fur die Gastfreundschaft.

Der letzte diesjahrige Gottes-
dienst im Freien findet am
Sonntag, 7. September, 11 Uhr
im Dahlholz in Lurtigen bei der
Bratlistelle statt. Apéro und
Getranke sind organisiert.
Grillwaren bitte selber mitbrin-

gen

Musik: Ruth Bangerter, Alphorn
Wort: Pfr. Markus Vogtli

Herzlich willkommen!
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MEYRIEZ - M ERLACH S

Kirchgemeinde Merlach / Paroisse de Meyriez

merlach
meyriez

Veranstaltungen
Activités
Krabbelgruppe

KRABBELGRUPPE

FUR KiNDER VON 0-4 JAHREN
UND BEGLEITPERSONEN

Fir Kinder von 0-4 Jahren und
Begleitperson. Ein gemein-
schaftliches Angebot der Kirch-
gemeinden Murten und Meyriez.
Mittwoch, 3. September,
9.00-11.00 Uhr
im Kirchgemeindesaal

Donnerstagkafi

Café du jeudi
Donnerstag, 4. September,
9.30- 11 Uhr

im Kirchgemeindesaal g
Jeudi, 4 septembre, ’ /-\\1
9h30 - 11h ;"
a la salle de paroisse o
Mittwoch-Treff

Rencontres du mercredi
Mittwoch, 24. September,

ab 14 Uhr, Minigolf

Mercredi, 24 septembre,
des 14 heures, Minigolf

hi - Y =
Seniorenferien

vom 8. - 13. September,
Insel Reichenau (D)

Lebensspuren:

Den roten Faden
im Erzahlen finden

Die Treffen unter dem Motto «Man-
ner unter Mannern» kénnen es den
teilnehmenden Mannern ermogli-
chen, nicht nur das gestiegene Be-
dirfnis, sich des bisherigen eigenen
Lebens zu erinnern, sondern auch
die Lust und das Bediirfnis, diese Er-
innerungen im Gesprach zu teilen.
Veranstalter:

Reformierte Kirchgemeinden
Meyriez und Murten

Organisation & Leitung:

Peter Trohler, dipl. Coach SCA

Ort: Kirchgemeindesaal,

Chemin du Village 6, Meyriez
Teilnehmer:

Das Angebot richtet sich an Manner
der Zielgruppe «60 plus»

" - ' 5
' «Spurensuche»

',, «Treffen unter dem Motto <Manner

unter Mannern»»

(Lebensspuren entdecken und
biografische Gesprache

Teilnehmerzahl:

max. 8 Personen

Termine:

1. Treffen: Do 9. Oktober 2025
(Einstieg mit dem Thema «Heimat»)
2. Treffen: Do 11. Dezember 2025

3. Treffen: Do 12. Februar 2026
jeweils ab 14.30 Uhr, weitere Treffen
nach Vereinbarung

Anmeldung:

Bis am Do 25. September 2025

per Mail coaching@petertroehler.ch
oder per Telefon 079 767 19 75

Wenn der Wind

der Verinderung weht ...

Es gibt Zeiten, in denen das Leben
einfach stimmt. Man liegt im Frosch-
teich, blinzelt in die Sonne und
nimmt sich vor, die nachsten zehn
Tage wirklich KEINE E-Mails zu le-
sen. Und dann kommt da diese eine
WhatsApp - Uberraschend, frech
und unmaglich zu ignorieren.

So war das bei mir: Eine Bekannte
macht mich auf eine Stellenaus-
schreibung aufmerksam. Dabei bin
ich gar nicht auf Stellensuche - ich
lebe gliicklich von meiner Selbstan-
digkeit und Stellvertretungen. Doch
das Kribbeln unter den Fingerna-
geln Idsst mich reagieren. Ein Anruf,
eine Bewerbung, ein Vorstellungs-
gesprach und — was soll ich sagen?

— ich habe den «Sechser im Lotto»
gezogen! Ab September darf ich als
Spitalseelsorgerin am Inselspital in
einem multireligiosen Team arbei-
ten. Natirlich bringt das Verande-
rungen mit sich — fir mich und auch
fur die Kirchgemeinde Meyriez. Hier
kommt eines meiner liebsten Sprich-
worter ins Spiel: «Wenn der Wind
der Veranderung weht, bauen die
einen Mauern und die anderen
Windmiihlen.»

Was macht der Meyriezer Kirchge-
meinderat? Er baut Windmihlen -
meisterlich! Keine Spur von Drama
oder Mauerbauen. Stattdessen be-
sonnene Gesprache, Gelassenheit
und der unerschiitterliche Wille, das
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Beste aus der Situation zu machen.
Kaum waren meine Freude und mei-
ne Sorgen ausgesprochen, wurden
auch schon Lésungen gefunden. Ich
kann mit leichtem Herzen weiterzie-
hen.

Der Wind der Veranderung erwischt
uns alle irgendwann. Manchmal pus-
tet er Frisuren ins Chaos, manchmal
neue Lebenswege ins Herz. Wir tun
gut daran, uns nicht wie ein bocki-
ger Gartenzwerg dagegenzustellen,
sondern zu fragen: Wie nutze ich
diesen Wind?

Viele Veranderungen sind Einladun-
gen, unsere begrenzten Plane (ber
den Haufen zu werfen und dem Ruf
des Lebens / Gottes zu vertrauen. Er

MevRiEz / MERLACH

[dsst uns neue Erfahrungen machen,
weitet unser Bewusstsein und ldsst
uns an Liebe und Mitgefiihl wach-
sen.
Mit vielen guten Erinnerungen an
meine Zeit in Meyriez und viel Dank-
barkeit wiinsche lhnen allen viel RU-
ckenwind fiir die Zukunft!
Dorothea Murri,
stellvertretende Pfarrerin in Meyriez

Danke!

Liebe Dorothea, so wie alle Schiile-
rinnen und Schiiler nach den Som-
merferien mit einem neuen Schul-
jahr oder Uberhaupt mit einem
Schuleintritt grosse Anderungen er-
warten, so warten diese nach dem
Sommer auch auf Dich! Wir wiin-

schen Dir alles Gute, ein gutes Ein-
leben in das neue Umfeld und viel
Freude bei Deiner neuen Arbeit, Dir
und Deinem Umfeld zum Segen!
Ein grosser Dank fiir Dein wertvolles
Wirken in unserer Kirchgemeinde.
Der Kirchgemeinderat

Kirchgemeindeversammlung - Wahl Synodale

Die stimmberechtigten Mitglieder der Reformierten Kirchgemeinde Meyriez sind eingeladen
zur ordentlichen Kirchgemeindeversammlung am Donnerstag, 27. November 2025 um
20.00 Uhr in den Kirchgemeindesaal Meyriez.
Traktandiert wird sein u.a.:
- Wahl der Abgeordneten und Suppleant*innen in die Synode fir die Legislatur 2026 - 2029
Wahlvorschldge miissen bis Dienstag, 28. Oktober 2025 auf einer von den Vorgeschlagenen
und 10 stimmberechtigten Gemeindegliedern unterzeichneten Liste dem Sekretariat der Kirch-
gemeinde (Sekretariat der Kirchgemeinde Meyriez; p.a. Frau Ch. Bieri; Engelhardstrasse 132; 3280
Murten) eingereicht werden. Wenn nicht mehr Kandidatinnen und Kandidaten zur Wahl vorge-
schlagen werden, als zu wahlen sind, erfolgt eine stille Wahl (122.2 KO).

Der Kirchgemeinderat

Assemblée de paroisse - élection des délégué*es au Synode

Les paroissiennes et paroissiens de la paroisse de Meyriez bénéficiant du droit de vote sont in-
vités a I'assemblée paroissiale ordinaire le jeudi, 27 novembre 2025 a 20h00 a la salle de
paroisse de Meyriez.

Figura e.a. sur ordre du jour:

- Election des délégué*es et remplagant®es au Synode pour la [égislature 2026 - 2029

Les listes des candidat(e)s doivent étre déposées au secrétariat de la paroisse (Secrétariat de la
paroisse de Meyriez ; p.a. Mme. Ch. Bieri, Engelhardstrasse 132 ; 3280 Morat) jusqu’au mardi, 28
octobre 2025, munies de la signature des candidat(e)s et de dix paroissiens bénéficiant du droit
de vote. S'il n'y a pas plus de candidat(e)s que le nombre de délégué/es a élire, I'élection sera
tacite (122.2 RE). Le Conseil de Paroisse

MoTIER-VULLY

Amtshandlungen
Actes
ecclésiastiques

Abschied / Adieu

Anne-Marie Moosmann,
Courgevaux

20.12.1950 - 23.06.2025

am 04.07.2025 verabschiedet

Rosmarie Weber-Fischer,
Meyriez

31.05.1933 - 07.07.2025

am 15.07.2025 verabschiedet

«Gott spricht: Ich werde
einen Engel schicken, der
dir vorausgeht. Er soll dich
auf dem Weg schiitzen und
dich an den Ort bringen,
den ich bestimmt habe.»

2. Mose 23,20

«Le coeur de [’homme
prépare sa voie; mais cest
au Seigneur a conduire ses
pélS ) Proverbes 16.9

Fir aktuelle Infos:
kirchgemeinde-meyriez.ch
Pour des infos actuelles:
parroisse-meyriez.ch
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Paroisse réformée de Motier-Vully

MoTier-VuLLy

J

Peres et reperes

Cest un groupe de péres qui se
retrouvent certains samedis matins
en forét, avec leurs enfants, pour
discuter de questions spirituelles
ou pédagogiques, faire des
constructions en bois, allumer un
feu et partager des grillades.

Les participants sont fribourgeois,
protestants ou catholiques, avec
des profils tres variés et des en-
fants d'ages différents : pourtant
la magie opére ! Cest chaque fois
une belle rencontre et un temps
plébiscité par les enfants. Vous
aimeriez en savoir plus ?

Contactez Martin (076 329 05 43)

Vous pouvez déja noter les dates
agendées:

6 septembre - 27 septembre -
ler novembre puis, pour 2026,
28 février - 21 mars - 25 avril -

6 juin.

28 septembre : Un culte de féte

es cultes avec le Vully

I Gospel sont toujours des
moments de féte, et ce sera
particulierement le cas le dimanche
28 septembre. La liturgie sera
originale et habitée, avec peut-étre
quelques surprises, pour rassembler
toute la paroisse autour de ce qui
la fait vivre. A la suite du culte,
un large apéritif nous permettra
de rencontrer les nouveaux parois-
siens a qui nous avons envoyé une

Venez et

invitation particuliére.
voyez !

Fétes des vendanges

Le dimanche 21 septembre, le culte
est remplacé par la traditionnelle
célébration cecuménique de la Féte
des Vendanges — dans le jardin du
chateau Burnier (rue du Chateau 18)
a Praz a 10h30. En cas de mauvais
temps, nous nous rapatrierons a la
maison de paroisse.

Priére du Jeline Fédéral

Au Vully, la superposition de la
Féte des Vendanges et du Jelne
Fédéral permet difficilement de
vivre les deux a la fois et, souvent,
nous oublions de profiter de cette
habitude historique de jelner et
prier contre les épidémies et contre
les guerres. Pourtant, prendre un
temps particulier de priére pour la
paix semble vraiment nécessaire
aujourd’hui. Cest pourquoi nous
vous proposons quatre rendez-vous
de priére matinale et cecuménique a
I'église de Métier, du lundi 15 au jeudi
18 septembre, de 6h40 a 7h. Cest
un temps simple mais profond, qui
méle bénédiction, réflexion, silence
et priere. Vous y étes les bienvenus,

que vous vouliez accompagner ce
moment par un temps de jelne
personnel ou simplement venir
partager un instant de recueillement
avec d'autres.

» \
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[a table de communion

n février dernier nous avions
Elancé un concours pour imagi-

ner la prochaine table de com-
munion de I'église. A Paques nous
avons recu quatre propositions que
nous avons présentées a l'assemblée
du 14 mai dernier. Chaque proposi-
tion a été étudiée anonymement.
Apres deux séances de discussion,
le conseil de paroisse a fait le choix
d'un projet et en a découvert l'au-
teur : il s'agit de Jean-Francois Pellet.

Félicitations a lui et aux autres par-
ticipants et participantes pour ces
propositions toutes trés différentes !
Le travail continue pour passer d'une
premiére ébauche a un projet complet
qui s'integrera a l'estrade définitive
dans le chceur de I'église. Rendez-vous
a l'assemblée d'automne le 19 novem-
bre pour découvrir le projet final.

Bravo et bienvenue a Charlotte !!!

Cet été, Charlotte Burnier a brillamment terminé sa
formation HES d‘animatrice socioculturelle. Toute
I'équipe de la paroisse la félicite et lui souhaite un tout
bon départ avec ce nouveau statut.

Grace a une belle collaboration avec la commune
de Mont-Vully autour de l'animation socioculturelle,
Charlotte pourra étre engagée comme employée
formée, a 50%, dés septembre.

Nous avons la joie de la garder dans I'équipe et nous
nous réjouissons de continuer a collaborer avec elle

pour faire vivre 'offre actuelle et développer de nouveaux projets.

Bon vent Charlotte !

Le Conseil de paroisse et son équipe

Walter Friedmann

Walter Friedmann est décédé le 28 juillet 2025. C'était le
pasteur de cette paroisse de 1962 a 1965, juste aprés la
réunification des paroisses indépendante et nationale.
Il a eu comme tache d'apporter de la réconciliation
et d'accompagner la communauté dans ce nouveau
départ. Le dépdt des cendres se fera dans l'intimité de
la famille, mais pour ceux qui le désirent, un temps de
mémaoire est prévu le jeudi 18 septembre a 20h a I'église,
oU chacun pourra partager un souvenir ou un mot.

Permanences —
en cas d’ urgence

Du 1 au 14 septembre
Veuillez faire appel a notre pasteur
Monsieur Martin Nouis

076 32905 43

Du 15 au 30 septembre
Veuillez faire appel a notre diacre
Madame Francesca Farrow

076 490 68 35

MoTiER-VuLLy

Rencontres et
évenements

Mardi 2 septembre, 9h15

a la petite chapelle, rencontre du
groupe de lecture biblique, lecture
du livre de la Genése préparée par
Martin Nouis

Mardi 2 septembre, 20h

a la petite chapelle, soirée - film
«Vully Aujourd’hui »

Mercredi 3 septembre, 20h

a la maison de paroisse, répétition
du groupe Vully Gospel

Samedi 6 septembre,

9h30 - 14h, rencontre du groupe
« Péres et repéres »

Samedi 6 septembre, 18h15

a I'église de Mbtier, messe célébrée
par la paroisse catholique

Lundi 8 septembre 9h,

la priere des mamans chez
Claudine

Lundi 8 septembre, 19h

a la petite chapelle, séance du
conseil de paroisse

Mercredi 17 septembre, 20h

a la maison de paroisse, répétition
du groupe Vully

Gospel

Mercredi 24 septembre, 20h

a l'église, répétition du groupe
Vully Gospel avec les musiciens
Samedi 27 septembre,

9h30 - 14h, rencontre du groupe
« Péres et repéres »

Lundi 29 septembre, 19h

a la maison de paroisse, séance du
conseil de paroisse

Du 15 au 18 septembre,

6h40 - 7h a l'église.

Priéres cecuméniques matinales
du Jeline fédéral (Cf. article)
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SONNTAG, 7. SEPTEMBER
11.00 UHR
Déahlholz Lurtigen
Gottesdienst mit
anschliessendem Brateln
Apéro und Getranke sind
organisiert. Grillgut bitte

selber mitbringen
Markus Vogtli

17.00 UHR

Eglise francaise
Culte avec baptéme
Francesca Farrow

FREITAG, 12. SEPTEMBER

18.30 UHR

Franzosische Kirche
Taize-Feier «Licht und Klang»

SONNTAG, 14. SEPTEMBER

10.00 UHR

Franzosische Kirche
Gottesdienst mit Abendmahl
Anschliessend Kirchenkaffee
Kathrin Reist

EIDG. DANK-, BUSS-
UND BETTAG
SONNTAG, 21. SEPTEMBER
10.30 UHR
Katholische Kirche
Okum. Gottesdienst
zum Bettag
Anschliessend Apéro
Désiré Moussa, Andri Kober

SONNTAG, 28. SEPTEMBER

10.00 UHR

Franzosische Kirche
Familien-Gottesdienst zu
Erntedank
Anschl. Zopf und Stissmost
Antonia Bartilla

FREITAG, 3. OKTOBER

18.30 UHR

Franzosische Kirche
Begriissung der
Schiiler/-innen der 9H
Markus Vogtli

(GOTTESDIENSTE - CULTES

MEYRIEZ-MERLACH

A
¥
SONNTAG, 7. SEPTEMBER
10.00 UHR
Kirche Meyriez
Gottesdienst

Orgel: Ruth Pellegrini
Dorothea Murri

EIDG. DANK-,BUSS-
UND BETTAG
SONNTAG, 21. SEPTEMBER
10.30 UHR
Kath. Kirche Murten
Okum. Gottesdienst
zum Bettag
Anschliessend Apéro
Désiré Moussa, Andri Kober

SONNTAG, 28. SEPTEMBER
10.00 UHR
Kirche Meyriez
Gottesdienst mit Abendmahl
Orgel: Sabine Kolly
Christian Jegerlehner

SONNTAG, 5. OKTOBER
17.00 UHR
Kirche Meyriez
Culte
Orgel: Ruth Pellegrini
Francesca Farrow

SEPTEMBER 2025
SEPTEMBRE 2025

MOTIER-VULLY

DIMANCHE 7 SEPTEMBRE
10H
Culte avec Sainte Céne
préparé par Francesca Farrow.
Baptéme de Tess Bissat

DIMANCHE 14 SEPTEMBRE

17H
Culte de reprise préparé
par Francesca Farrow et
Corine Bouduban.
Retrouvailles du camp et
remise des bibles aux 7H.
Apéritif a I'issue du culte

DIMANCHE 21 SEPTEMBRE
10H30
Célébration cecuménique
du Jelne Fédéral et
de la Féte des Vendanges
préparé par Martin Nouis
et un représentant de la
paroisse catholique

DIMANCHE 28 SEPTEMBRE,
10H
Culte préparé par Martin Nouis.
Participation musicale du «
Vully Gospel » et accueil des
nouveaux habitants.
Apéritif a I'issue du culte

SuGIEZ

JEUDI 18 SEPTEMBRE

10H

au home
Culte avec Sainte Céne
préparé par Francesca Farrow



